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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ 60/251 ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ 
ОТ 15 МАРТА 2006 ГОДА, ОЗАГЛАВЛЕННОЙ 

"СОВЕТ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА" 
 

Германия (от имени Европейского союза) и Алжир (от имени Группы африканских 
государств):   проект резолюции 

 
  4/… Последующие действия в связи с решением S-4/101 Совета по правам 

человека от 13 декабря 2006 года "Положение в области прав 
человека в Дарфуре", которое было принято на четвертой  

специальной сессии Совета 
 

 Совет по правам человека, 

 

 ссылаясь на свое принятое консенсусом решение S-4/101, в котором он учредил 
Миссию высокого уровня для оценки положения в области прав человека в Дарфуре и 
просил ее представить доклад Совету на его четвертой сессии, 
 
 напоминая, что правительство Судана приветствовало это решение и выразило свою 
готовность улучшить положение в области прав человека в Дарфуре, 
 
 1. с сожалением отмечает, что Миссия высокого уровня не смогла посетить 
Дарфур; 
 
 2. принимает к сведению доклад Миссии высокого уровня о положении в области 
прав человека в Дарфуре, представленный в соответствии с решением S-4/101 Совета по 
правам человека (A/HRC/4/80); 
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 3. выражает свою глубокую обеспокоенность в связи с серьезностью 
совершаемых нарушений прав человека и международного гуманитарного права в 
Дарфуре, включая вооруженные нападения на гражданское население и гуманитарных 
работников, широкомасштабное разрушение деревень и продолжающееся и широко 
распространенное насилие, особенно гендерное насилие, направленное против женщин и 
девочек, а также непривлечение к ответственности лиц, виновных в совершении 
подобных преступлений; 
 
 4. призывает все стороны в конфликте в Дарфуре прекратить все акты насилия 
против гражданских лиц, уделяя особое внимание уязвимым группам, включая женщин, 
детей и внутренне перемещенных лиц, а также гуманитарным работникам; 
 
 5. призывает стороны, подписавшие Мирное соглашение по Дарфуру, выполнить 
свои обязательства по соглашению, принимает к сведению меры, уже принятые к его 
осуществлению, и призывает не подписавшие его стороны присоединиться к Мирному 
соглашению и принять на себя обязательства по нему во исполнение соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций; 
 
 6. постановляет создать под председательством Специального докладчика по 
вопросу о положении в области прав человека в Судане группу в составе Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу о воздействии вооруженных 
конфликтов на детей, Специального докладчика по вопросу о внесудебных казнях, казнях 
без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях, Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу о положении правозащитников, 
Представителя Генерального секретаря по вопросу о правах человека внутренне 
перемещенных лиц, Специального докладчика по вопросу о пытках и Специального 
докладчика по вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях; 
 
 7. просит эту группу работать с правительством Судана и соответствующими 
правозащитными механизмами Африканского союза и поддерживать тесное 
сотрудничество с Председателем, возглавляющим Междарфурский диалог и консультации 
(МДДК), в вопросах обеспечения принятия эффективных последующих мер и содействия 
осуществлению резолюций и рекомендаций по Дарфуру, принятых Советом по правам 
человека, прежней Комиссией по правам человека и другими правозащитными 
учреждениями Организации Объединенных Наций, а также способствовать 
осуществлению соответствующих рекомендаций других правозащитных механизмов 
Организации Объединенных Наций с учетом потребностей Судана в этом отношении, 
обеспечивать их последовательное осуществление и содействовать наблюдению за 
положением в области прав человека на местах; 
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 8. призывает правительство Судана в полной мере сотрудничать с данной 
группой; 
 
 9. просит группу представить Совету доклад на его пятой сессии; 
 
 10. постановляет принять на своей пятой сессии решение о любых последующих 
действиях, которые могут потребоваться. 
 
 

----- 
 
 


